Allmanna transportvillkor Grenland Rail AB

1 TILLAMPLIGHET 4 ANSVARSPERIOD
1.1 Dessa allmanna villkor &r tillimpliga 4.1  Leverantdrens overtagande av ansvar for
avseende jarnvégstransporter och tillhérande lasten sker nar fordon eller fordonsgrupp &r
tjanster, som utférs av Grenland Rail AB tillkopplat Leverantérens dragfordon pa
("Leverantoren”)  for  uppdragsgivares Overenskommen terminal eller motsvarande.
("Kunden) rakning. 4.2 Overlimning till  Kunden sker nar
1.2 Dessa allménna villkor skall vara tillampliga Leverantérens dragfordon &r frankopplat
om inte tvingande nationell lagstiftning, fordon eller fordonsgrupp pé
internationella konventioner eller regleringar Overenskommen terminal eller motsvarande.
I stallet skall ges foretrade. 4.3 Den part som kopplar bort fordon eller
1.3  Parterna kan fritt avtala om andra villkor fordonsgrupp fran dragfordon ar ocksa
vilka helt eller delvis kan komplettera eller ansvarig for att sékra dessa mot rullning.
ersétta dessa allménna villkor. 5  GENERELL ANSVARSBEGRANSNING
2 DEFINITIONER 5.1  Leverantdrens ansvar vid skada eller forlust
2.1  Gods; anvands som bendmning pa varor ar begransat till totalt 50 000 SDR per last.
eller material som transporteras, inklusive Leverantdrens ansvar for skador eller
spargaende fordon forluster som intréffar vid ett och samma
22 Lastbérare; anvénds som benimning pA tillfalle ar begrénsat till 500 000 SDR
jarnvagsvagn, och container, véaxelflak, 5.2 For forsening av utldmnande av last ar
pahangsvagn eller annan liknande enhet som Leverantbrens  ansvar  begransat till
anvands for att transportera godset pa. uppdragskostnaden.
2.3 Last; anvdnds som bendmning pa lastbarare 5.3  Leverantorens ansvar for skada pa, eller
inklusive gods forlust av, last &r begrénsat till lastens varde
vid tidpunkten for skadan eller forlusten,
3 ANSVARET eller om detta inte kan styrkas,
3.1  Leverantdren ansvarar enligt dessa allménna marknadspriset for last av samma slag vid
villkor nér denne i eget namn offererat eller den ovan ndmnda tidpunkten.
?tl)teigl;n deom avutfo(;;nde segz:\/n ti%téirt]zgﬁ 5.4  Leverantdren &r inte ansvarig for indirekt
underleverantsr utfér sidlva uondraaet forlust eller  foljdskador, exempelvis;
4 ppdraget. Kostnader for stillestdnd och véntetid,
3.2 Kunden ansvarar for skador som nyttobortfall eller hyreskostnader,
Leverantdren och eventuell tredjepart lider erséttningstransporter  eller  intéktsforlust
som foljd av felaktigheter pd Kundens last, som foljd av vantetid eller stillestand.
gﬂﬁﬁ;%itugggspé?%?rrﬁ:& :ZZER’ ObJ;]StSOrn: 55 Vid skada eller forlust dar Kundens
Kravs  av offentlji 2 mvndigheter  eller forhallanden eller lastens tillstand eller
avvikelser mot krav?la ar>c/)ch gdreskrifter beskaffenhet ar en medverkande orsak,
g ' minskar LeverantOrens erséttningsansvar i
3.3 Kunden ansvarar for alla foljder av en samma utstréckning som denne
bristfallig lastning som har utforts av dokumenterar att dessa omstandigheter har
Kunden eller pa uppdrag av denne. Det medverket till skadan eller forlusten.
anko_mmer pa L_everan'go ren att visa att 5.6  Leverantdrens ansvar omfattar inte skada
lastningen har varit bristfallig. o } i
eller forlust pa grund av stold eller
3.4 Lasten skall uppfylla stéllda sdkerhetskrav vandalism.
utgaende fran gallande lagstiftning. 6  PRIS
35 Xslg ;{Zﬁ;ﬁ?rt(jf?VAng'/gRﬂgogslorgid sEgﬁ 6.1 Kund debiteras enligt vid var tid géllande
Kunpden meddela detta minst 24. tinlwmlar fore prislista pa nedan angivna villkor, i den mén
- . o annat inte sarskilt dverenskommits om.
planlagd hantering, vidare forutstter
Leverantdren att Kunden har uppréttat en 6.2  Leverantdren har utdver avtalade tjanster
sékerhetsplan. ratt att debitera Kunden, i enlighet med vid
var tid géllande prislista, for tjanster vilka
utforts inom ramen for avtalat uppdrag om
dessa tjanster &r av den art och omfattning
att de normalt innefattas av ett avsett
uppdrag, d&ven om dessa tjanster inte avtalats
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om. Ovanstdende galler aven i de fall en
tjanst anses av Leverantéren som nédvéandig
for uppdragets utférande, och Kunden ej kan
nas inom rimlig tid for bekraftande av

kontroll for fordringar som Leveranttren har
gentemot Kunden som en foljd av uppdrag
for denne.

tjanstens utforande. 8.2 Ovan n_gmnda pa_lntratt omfattar &ven
Leverantdrens fordringar gentemot Kunden

6.3  Saknas prislista for utférda ej avtalade avseende uppdrag for last som ej langre ar i
tjanster enligt ovan, har Leverant6ren ratt att Leverantorens vard (inkonnexa
debitera Kunden med skaligt belopp, fordringar™).
inklusive  ersattning  for  eventuella . s .
nodvandiga utligg, for dessa tjansters 8.3 V|d_ re_konstr_uktlon forbinder sig Kgnden att

N skriftligen informera rekonstruktéren om
utférande. ; Lo
Leverantorens prioriterade fordran, och att

6.4  Mervardesskatt samt eventuellt andra skatter hélla Leverantdren fullt skadelés om
och palagor erlagges av Kund. Kunden ej uppfyller denna forbindelse.

6.5  Leverantéren forbehaller sig ratten att 8.4  DAa Kunden e] betalar kostnader hanforliga
justera vid var tid angivna priser vid till uppdraget &ger Leverantdren halla
vasentlig omstandighet av  ekonomisk fordon inne till dess full betalning erhallits.
betydelse utanfor Leverantérens paverkan For det fall Kunden ej avhamtar last, samt ej
eller kontroll. Sker sédan prisjustering har betalar kostnader hanforliga till uppdraget
Kund rétt att sdga upp avtalet med verkan samt efter 30 dagars anmaning om rattelse
frdn andringens ikrafttradande om andringen darom ej atagit rattelse, dger Leverantdren
ar av vasentlig betydelse for Kunden. att pa offentlig eller privat auktion salja last

) ) och ur behallningen erhalla utestdende

6.6 gmfdl}zxgreamo\r,zgznﬁ?sgad fOérV:rrl)(r;(:ragzts fordran samt att dérefter nedsétta dverskottet
o ; g P . i Kunds namn hos Lé&nsstyrelsen i Véstra
forandringar i valutakurser, ager y )

h . ; . Gotalands Léan.
Leverantdren justera angivet pris med o
skillnaden mellan den valutakurs som legat 9 FORSAKRING
t'.“ grund for anglv?t pris och valutakursen 9.1  For ansvar for lasten, utéver det som i dessa
vid uppdragets slutférande. " : . .
allménna villkor stadgas for Leverantdren,
7 BETALNINGSVILLKOR svarar Kunden sjalv och i eget namn att
. ) . inneha forsakring for lasten och for att en

71 Ee?gl?liﬂ?mik;; ¥izrioﬁ;ira:;0??ai¥&?:2da eventuell lagrings- terminalhanterings- eller

gesp ' transportforsakring tecknas. Kunden svarar

7.2 Kunden skall inom trettio (30) dagar efter aven  for  eventuell  sjélvrisk  som
fakturans forfallodag meddela Leverantdren forsakringsgivare vid var tid tillampar.
om fakturan anses fell'aktlg. SI_<er“|nte detta 10 OVERLATELSE
forfaller Kundens rétt att invanda mot
fakturan. 10.1 Kunden far inte helt eller delvis overlata

4 o . eller pantsdtta sina rattigheter och/eller

73 erlaeTSti:LSIa?nSg:?k ?;I::ﬁrr]:r? tws;llgr ?ﬁi skyldigheter enligt dessa allménna villkor

: s 9 utan Leverantorens skriftliga godkannande.
ovanstaende den tvistiga delen av fakturan.
Befinns anspraket gallande den tvistiga 11 FORCE MAJEURE
delen av falfturan senare som obefog_at, skall 11.1 Leverantoren skall vara befriad frn
Kunden erlagga drojsmalsrénta, avgifter och . PP
o - - N skadestand och andra paféljder om
ovriga kostnader for den tvistiga delen fran .. . . o
o ) . fullgérandet av visst atagande forhindras
det att ansprak framstélldes till dess att det . . . o
o eller vasentligen forsvaras av omstandighet
konstaterades att anspraket var obefogat. D . o .
som denne rimligen inte kunnat rada Over

7.4 Vid forsening med betalning forbehaller sig eller forutse. Som befriande omsténdighet
Leverantdren ratten att debitera Kunden skall bland annat anses arbetskonflikt (ej
drojsmalsranta i enlighet med rantelagen innefattande strejk eller annan konflikt
samt lagreglerad paminnelseavgift och i avseende egen personal), blixt- eller
forekommande fall inkassoavgift. asknedslag,  eldsvada  eller  annan

8  PANTRATT olyckshandelse," na}.turk_atastrof, krig,

upplopp, dversvamning, beslag,

8.1  Under forutsdttning att nationell tillamplig myndighetsbestdammelse eller annan
lagstiftning inte fOranstaltar annat, har offentlig reglering, fel eller férsening i
Leverantoren full pantratt i last som tjanster fran underleverantorer pa grund av
Leverantoren har i sin vard, besittning eller omstandigheter som héar angivits, allmén
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knapphet pa transporter, varor eller energi
eller annan liknande omsténdighet.

Om Leverantoren oOnskar aberopa sadan
angiven hdandelse, skall Leverantdren utan
dréjsmal underréatta Kunden om uppkomsten
déarav samt om dess upphérande

11.2 Om avtalets fullgérande till vasentlig del
forhindras under langre tid an tre manader
pa grund av omstindighet enligt ovan, har
Leverantoren ratt att med omedelbar verkan
skriftligen sdga upp avtalat uppdrag.

12 REKLAMATION

12.1  Vill  Kunden begdra ersattning av
Leverantoren for skada eller forlust av last,
eller for forsening, skall denne, om han inte
vill forlora sin ratt till erséttning, utan
oskaligt  drojsmal reklamera forlusten,
skadan, eller férseningen till Leverantoren.
Med tillampning hérav iakttas att:

e Minskning eller skada som é&r synlig
vid Overlamnandet ska reklameras
omedelbart

e Annan minskning eller skada ska
reklameras inom 24 timmar; och att

e Fdrseningar ska reklameras inom tre
(3) dagar

| tiden ovan ingar ej s6n- och helgdagar,
I6rdagar samt midsommarafton, julafton och
nyarsafton. Det ar den berattigade obetaget
att visa att han med héansyn till
omsténdigheterna i férekommande fall kan
aberopa langre reklamationstid.

12.2 Reklamation ska framstéllas till
Leverantorens representant. Krav som f6ljd
av synlig skada eller forlust bortfaller om
Kunden eller Kundens representant utan
forbehall tar emot lasten vid 6verlamnandet.

12.3 Vid reklamation av annan skada ska
Leverantdren ges mojlighet att besiktiga
skadan.

12.4 Alla krav pd skadeersattning skall sandas
skriftligt till Leverantdren och tillsammans
med nddvandig dokumentation. Alla krav
Kunden har mot Leverantéren forfaller ett
(1) ar efter lamnad reklamation, sa vida inte
annat foljer av tvingande lagstiftning

13  TVISTELOSNING OCH JURISDIKTION

13.1 Parterna enas om att dessa allménna villkor
skall tolkas i enlighet med vid varje tillfélle
giltig svensk lagstiftning, EU- rétt,
internationell konvention eller dar annat
lands lagstiftning eller internationella

13.2

13.3

konvention vinner foretrade, detta lands
lagstiftning eller internationella konvention.

Parterna enas om att gemensamt soka losa
tvister om och nar en tvist uppstar. | forsta
hand skall Parterna soka Igsa tvisten genom
medling via av Parter utsedda neutrala
representanter.

| det fall det ej gar att via medling finna en
I6sning pa tvist, skall, om ej annat anges i
tillamplig lagstiftning, tvisten slutligen
avgoras genom tvisteforfarande vid behérig
allmén  domstol inom  Leverantérens
registrerade hemvist.

14 OVRIGT

141

14.2

14.3

14.4

Reklamation och andra meddelanden
avseende uppdragsavtalets tillampning skall
Overséndas via rekommenderat brev eller e-
post till parternas i offert eller uppdragsavtal
angivna eller senare dandrade adresser.
Meddelandet skall anses ha kommit
mottagaren tillhanda om, avsént med:

a) rekommenderat brev, 5 dagar -efter
avlamnandet for postbefordran

b) e-post, vid avsandandet om mottagandet
behorigen bekréaftats

Andringar av och tillagg till dessa allménna
villkor, skall for att vara bindande vara
skriftliga samt undertecknade av behdriga
foretradare for bagge parter.

I det fall ndgon bestammelse eller del av
bestdammelse i dessa allménna villkor strider
mot vid varje tillfalle géllande lagstiftning
skall denna bestdmmelse av Parterna ses
som ogiltig utan att det paverkar dessa
allmanna villkor och dess bestammelser i
ovrigt vilka ej paverkas av detta utan
bibehaller sin giltighet.

I det fall uppdragsavtal sags upp skall denna
uppsagning ej paverka de rattigheter eller
skyldigheter vardera Part har enligt dessa
allménna villkor eller enligt lag.
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